Operation

Ein-/ausschalten | Switching the HDV 820 on/off |
F/FTICT B | Allumer/éteindre le HDV 820 | Activar/
Desactivar | Ligar/desligar | In-/uitschakelen

Accendere/spegnere | Teend/sluk | Satt pa/sténg av |
Virran kytkeminen ja katkaiseminen | Evepyotroinon/
atrevepyotroinon | Wtaczanie / wytgczanie

Acma/Kapatma | BknioueHue/BbikntoueHve | FTF/XMA |
¥TRA/E8EA | #A71/117| | Mengaktifkan/menonaktifkan

Audioquelle auswéahlen | Selecting an audio source |
F—FT 1AV —RA&FEINTS | Sélectionner une source
audio | Seleccionar la fuente de audio | Selecionar a
fonte sonora | Audiobron selecteren

Selezione della sorgente audio | Valg af audiokilde
Valj ljudkalla | Audiolahteen valitseminen |
EmAoyn TnynAg xou | Wybdr zrédta dzwieku

Ses kaynagi secme | BbiGop ncTouHuKa 3Byka | it
BEEE | BEERE | 20l 24 ME | Memilih

sumber audio

DSD-Musikdateien abspielen | Playing DSD music files | DSDZa2— w2774 L% B4 9% | Lire des fichiers
musicaux DSD | Reproducir archivos de musica DSD | Reproduzir ficheiros de musica DSD | DSD-muziekbestan-
den afspelen

Riproduzione dei file musicali DSD | Afspilning af DSD-musikfiler | Spela DSD-musikfiler | DSD-musiikkitiedostojen
soittaminen | Avatrapaywyn apxeiwv youoikrig DSD | Odtwarzanie plikow muzycznych DSD

DSD miizik dosyalari oynatma | BocnpousseneHue my3sbikanbHbiii daiinos DSD | & DSD & R34 | #&5% DSD =4
2t | DSD S & XHAH | Memutar file musik DSD 2 ~ DSD USB

Lautstérke einstellen | Adjusting the volume | SE2%FE TS |
Régler le volume | Ajustar el volumen | Ajustar o volume |
Volume instellen

Impostazione del volume | Indstilling af lydstyrke | Stall in
volymen | Adnenvoimakkuuden sdataminen | PUBuion évraong |
Regulacja gtosnosci

Ses diizeyini ayarlama | Perynuposka rpomkoctu 3syka | i

| SAEEE | 28 &% | Mengatur volume suara

]

www.sennheiser.com/
download

DE EN JA FR ES PT NL IT DA SV FI EL PL
TR RU ZH TWKO ID EE LV LT CS SK HU RO
BG SL HR

(4] SENNHEISER

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG

Am Labor 1, 30900 Wedemark, Germany
www.sennheiser.com

Printed in Germany, Publ. 08/17, 570796/A01

SENNHEISER

D50 USB  OPT COAX UNBAL BAL

SENNHEISER HDV 820

HDV 820

ier

tal Headphone Amplif

[[e]]

D

RU Kpatkas nHCTpyKung

Instrucciones resumidas
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Lieferumfang | Package contents | EI#@ENTUL3E0D | Contenu | Volumen

de suministro | Material fornecido | Omvang van de levering n r
In dotazione | Leveringsomfang | Leveransomfattning | Toimitussisalto |
Mepiexdueva cuokeuaoiog | Zakres dostawy Safety guide Quick guide
Teslimat kapsami | Komnnekr noctaskun | #&K6E | HEHRE | TMHE | Isi
kemasan OO e e
EU /US / UK

CN /KR @ R — |

©
o co @
NP

0 Stromkabel anschlieffen | Connecting the power cable | EJR
—7T7)VEE#REd D | Raccorder le cable secteur | Conectar el
cable de corriente | Ligar o cabo de alimentacdo | Stroomka-
bel aansluiten

Collegamento del cavo elettrico | Tilslutning af stremkabel |
Anslut stromkabelnVirtajohdon liittdminen | Z0vdeon kaAwdiou peduatog |
Podtaczanie przewodu elektrycznego

Elektrik kablosunun baglanmasi | MoaknioyeHne kabens nutanus | ZERER
BB | EETEREME | e A 0|2 A& | Menghubungkan kabel daya

@ Audioquelle anschlieRen | Connecting an audio source | 7 —7 474V —X%##:9 % | Raccorder une source
audio | Conectar la fuente de audio | Ligar a fonte sonora | Audiobron aansluiten

Collegamento della sorgente audio | Tilslutning af audiokilde | Anslut ljudkallan | Audiolaitteen liittdminen |
>0vdeon Tinyng nxou | Podtaczanie Zrodta dzwieku

Ses kaynaginin baglanmasi | MoaknioueHne ncTouHMKa 3ByKa | EEE IR | EEENE | QLI AA HZF |
Menghubungkan sumber audio

USB
== Windows Iil
@ K - ~
HDV 820 USB ‘> DSD
Audio Software Package Playback
or www.sennheiser.com/download on page 4
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Endstufe/aktive Lautprecher anschliefen | Connecting _
a power amplifier/active loudspeakers | /N\T—krZ TR BAL Analog, balanced (XLR-3)

RITIT4TAE—H—%#EKid 5 | Raccorder un étage

de sortie/des enceintes actives | Conectar la etapa final

—
o el altavoz activo | Ligar o amplificador/altifalantes (\ ‘
ativos | Eindtrap/actieve luidsprekers aansluiten

. . . N ¢ VoL @)
Collegamento del livello finale/degli altoparlanti attivi |

Tilsluttrin/sluttrin af aktive hgjttalere | Anslut slutsteg-
/aktiva hogtalare | Paatesasteen/aktiivikauittimen
liittdminen | ZUvdeon evioxutr/evepyou nxeiou |

Podtaczanie koncéwki mocy / gtosnikdow aktywnych

Son basamak/etkin hoparlérlerin baglanmasi |
MopKknoueHre BbIXOAHOMO Kackada /akTMBHOro
rpomkorosoputens | EZMH RN FRFER | EERH
BB | 23 il /x| 203 9 | Menghu- R L
bungkan pengeras suara tahap akhir/aktif

XLR-3 cables

Kopfhorer anschlieRen | Connecting headphones
| N\ RRY%E##59 5 | Raccorder des casques
Conectar los auriculares | Ligar os auscultadores
| Hoofdtelefoon aansluiten

Collegamento delle cuffie | Tilslutning
af hovedtelefoner | Anslut horlura |
Kuulokkeiden liittdminen | Zuvdeon
akouaTIKWv | Podtgczanie stuchawek

Kulakhgin baglanmasi | MoaknioyeHne
HaywHukos | EZEEM |
EEEE | SlEE HE |
Menghubungkan headphone




Operation
Sisse-/valjallilitamine | leslégSana/izslégSana | Jjungti
arba iSjungti | Zapnuti/vypnuti | Zapnutie/vypnutie

Be-/kikapcsolas | Pornire/oprirea | Bkn. /usknousaHe |
Vklop/izklop | Ukljuciti/iskljuciti

Audioallika valimine | Atlasiet audio avotu | Pasirinkti
garso Saltinj | Volba zdroje audio | Vyber zdroja zvuku

Audioforras kivalasztasa | Selectarea sursei audio
M3b6epeTe ayamno uatodHuk | lzbira vira zvoka | Odabrati
izvor zvuka

DSD-muusikafailide esitamine | Atskanot DSD miuzikas failus | Atkurti DSD muzikos failus | Pfehrani hudebnich

souborl DSD | Prehravanie zvukovych siborov DSD

DSD hangfdjl lejatszasa | Redarea fisierelor muzicale DSD | Bw3npoussexaaHe Ha DSD my3sukanHu gaiinose |
Predvajanje glasbenih datotek DSD | Reproducirati DSD-glazbene datoteke

Helitugevuse seadmine | Skaluma iestatiSana | Nustatyti

garsuma | Nastaveni hlasitosti | Nastavenie hlasitosti

DSD USB

Hangerd beallitasa | Reglarea volumului | HacTtpoiika cunata Ha

3Byka | Nastavitev glasnosti | Podesiti glasnoc¢u zvuka
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Instructiuni succinte

3{0)

Isa instrukcija
LT Trumpoji naudojimo instrukcija

CS Struény navod k pouziti
SK Struény navod

LV

BG KpaTko pbKoBOACTBO

SL Kratka navodila
HR Kratke upute



Tarnekomplekt | Komplektacija | Pakete | Rozsah dodavky | Rozsah dodavky

Szallitott tartozékok | Continut pachet de livrare | O6em Ha goctaBkata | Obseg
dobave | Opseg isporuke
Safety guide Quick guide

EU /US / UK
CN /KR n
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@ Toitekaabli ihendamine | Pievienojiet baro$anas vadu |
Prijungti maitinimo laidg | Pripojeni el. kabelu | Pripojenie
sietového kabla

Tapkabel csatlakoztatasa | Conectarea cablului |
CebpkeTe 3axpaHBawus kaben | Prikljucitev elektricnega
kabla | Prikljuciti strujni kabel

@ Audioallika iihendamine | Pievienojiet audio avotu | Prijungti garso 3altinj | PFipojeni zdroje audio | Pripojenie
zdroja zvuku

Audioforras csatlakoztatasa | Conectarea sursei audio | CbpxeTte ayamo natodHuk | Prikljucitev vira zvoka |
Prikljuciti izvor zvuka

USB
== Windows Iil
¢ N
HDV 820 USB 9 DSD
Audio Software Package Playback
or www.sennheiser.com/download on page 4
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BAL Analog, balanced (XLR-3)

®
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XLR-3 cables L ;\_

Léppastme/aktiivkélari ihendamine | Pievienojiet
jaudas pastiprinataju / aktivu skalruni | Prijungti
stiprintuvg/aktyvy garsiakalbj | Pripojeni konco-
vého stupné/aktivnich reproduktortl | Pripojenie
koncového stupna/aktivneho reproduktora

Végfok/aktiv hangszérd csatlakoztatasa |
Conectarea difuzoarelor active/amplificatorului |
CBbpxeTe ycunaTten/akTMBeH BUcokorosoputen |
Prikljucitev konéne stopnje/aktivnih zvoc¢nikov |
Prikljuciti krajnji stupanj/aktivan zvuénik

BAL Analog, balanced (XLR-3)

L/(-A\

¢ VoL 1¢)

ot VTR

XLR-3 cables

Korvaklappide tihendamine |
Pievienojiet austinas |

Prijungti ausines |

Pripojeni nahlavnich sluchatek |
Pripojenie sltchadiel

Fejhallgato csatlakoztatasa |
Conectarea castilor |
CebpikeTe crnywanku |
Prikljucitev slusalk |
Prikljuciti slusalice




